ten Nationen (ber Kriegsverbrechen (United
Nations War Crimes Commission, UNWCC)
1948 von der Weltorganisation in Verwah-
rung genommen wurden, hat sich Israel im
Mai vergangenen Jahres an den UN-Gene-
ralsekretdr gewandt. Damit miBte die seit
fast 40 Jahren unveréndert bestehende Re-
gelung Uber die Zugangsbeschrankung zu
den Akten, die zum Beispiel die Herausgabe
von Informationen (ber Einzelpersonen nur
in besonders begriindeten Féllen gestattet,
einer grundlegenden Revision unterzogen
werden. In seiner Begriindung fiihrte Israel
an, daB der Zugang zu bestimmten Akten
— etwa den Namenslisten von Kriegsverbre-
chern — nicht durch die urspriingliche
Kriegsverbrechen-Kommission selbst, son-
dern erst 1949 durch das UN-Sekretariat ein-

geschrénkt worden sei. Die Offenlegung der
geheimgehaltenen Schriftstiicke, so die Ar-
gumentation lIsraels, sei »oberstes morali-
sches und historisches Gebot« (UN Doc.
A/41/337 v.14.5.1986).

In seinen Antwortschreiben sagte der Gene-
ralsekretar eine Priifung des israelischen Be-
gehrens zu. Da der Weltorganisation ledig-
lich die Aufgabe des Treuhanders der Archi-
ve der UNWCC Ubertragen worden war, hielt
er es flr richtig, vor seiner Entscheidung tiber
eine Revision der Zugangsregeln diejenigen
Staaten zu konsultieren, die bis 1948 Mitglie-
der der (von der heutigen UNO vollkommen
unabhdngigen) Kommission waren.

Bei einer Begegnung zwischen Pérez de
Cuéllar und dem Standigen Vertreter Israels
bei den Vereinten Nationen im Marz dieses

Dokumente der Vereinten Nationen

Sudafrika, Namibia, USA-Libyen, Internationaler Gerichtshof, Menschenrechte, Weltdekade
fur kulturelle Entwicklung, Anerkennung von Regierungen, Nahost

Siidafrika

GENERALVERSAMMLUNG — Gegenstand:
Beziehungen zwischen Israel und Siidafri-
ka. — Resolution 41/35C vom 10. Novem-
ber 1986

Die Generalversammlung,

— in Bekriftigung ihrer Resolutionen liber
die Beziehungen zwischen Israel und Siid-
afrika,

— nach Behandlung des Sonderberichts des
Sonderausschusses gegen Apartheid liber
die jlingsten Entwicklungen in den Bezie-
hungen zwischen Israel und Siidafrika,

— Kenntnis nehmend von der entsprechen-
den Bestimmung der Politischen Erkla-
rung der vom 1. bis 6. September 1986 in
Harare abgehaltenen Achten Konferenz
der Staats- und Regierungschefs der nicht-
gebundenen Linder,

— mit Genugtuung iiber die Anstrengungen
des Sonderausschusses, die zunehmende
Kollaboration zwischen Israel und sud-
afrika aufzudecken,

— von neuem feststellend, daB die in Miliach-
tung der Resolutionen der Generalver-
sammlung und des Sicherheitsrats erfol-
gende verstiarkte Kollaboration Israels mit
dem rassistischen Regime Siidafrikas, ins-
besondere auf wirtschaftlichem, militéri-
schem und nuklearem Gebiet, die interna-
tionalen Malnahmen zur Ausmerzung der
Apartheid ernstlich behindert, daf sie das
rassistische Regime Stidafrikas darin be-
stirkt, seine verbrecherische Apartheidpo-
litik fortzusetzen, und daB sie eine feindse-
lige Handlung gegen das unterdriickte
Volk von Siidafrika und den gesamten afri-
kanischen Kontinent und eine Bedrohung
des Weltfriedens und der internationalen
Sicherheit darstellt,

1. verurteilt erneut mit Nachdruck die fortge-
setzte, zunehmende Kollaboration Israels
mit dem rassistischen Regime Sudafrikas,
insbesondere auf wirtschaftlichem, milita-
rischem und nuklearem Gebiet;

2. verlangt, daB Israel jede Form von Kolla-
boration mit Siidafrika, insbesondere auf
wirtschaftlichem, militdrischem und nuk-
learem Gebiet, unverziiglich unterldft und
einstellt und sich strikt an die einschlagi-
gen Resolutionen der Generalversammlung
und des Sicherheitsrats hilt;

3. fordert alle Regierungen und Organisatio-
nen, die dazu in der Lage sind, auf, ihren
Einfluf geltend zu machen, um Israel zu
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veranlassen, von einer derartigen Kollabo-
ration Abstand zu nehmen:

4. spricht dem Sonderausschufl gegen Apart-
heid ihre Anerkennung dafiir aus, dafl er
die Offentlichkeit iiber die immer engeren
Beziehungen zwischen Israel und Siidafri-
ka informiert und ihr die ersten Gefahren
der Allianz zwischen Israel und Stidafrika
bewufit macht;

5. ersucht den Sonderausschull, moglichst
breite Kreise der Offentlichkeit auch wei-
terhin tiber die Beziehungen zwischen Isra-
el und Siidafrika zu informieren;

6. ersucht den Generalsekretir, dem Sonder-
ausschufl auf dem Weg iliber die Hauptab-
teilung Presse und Information und das
Zentrum gegen Apartheid im Sekretariat
bei der Verbreitung von Informationen
tiber die Kollaboration zwischen Israel und
Siidafrika jede erdenkliche Unterstiitzung
zu gewihren;

7. ersucht den Sonderausschull ferner, mit
dieser Angelegenheit stindig befafit zu
bleiben und der Generalversammlung und
dem Sicherheitsrat bei Bedarf Bericht zu
erstatten.

Abstimmungsergebnis: +102; -29 (darunter
Deutschland (Bundesrepublik), Frank-
reich, GroBbritannien, Israel, Vereinigte
Staaten); =26.

SICHERHEITSRAT — Erklirung des Prési-
denten des Sicherheitsrats am 16. April 1987
(UN-Dok.S/18808)

Nach Konsultationen gab der Prisident des
Sicherheitsrats am 16. April 1987 im Namen
der Ratsmitglieder folgende Erkldarung her-
aus:

»Die Mitglieder des Sicherheitsrats duflern
ihre tiefe Besorgnis iiber die von den siidafri-
kanischen Behorden am 10. April 1987 erlas-
sene Verordnung, nach der nahezu samtliche
Formen des Protests gegen Inhaftierungen
ohne Gerichtsverfahren und der Unterstiit-
zung von Inhaftierten verboten sind. Die Mit-
glieder des Sicherheitsrats dufiern ihre tiefe
Emporung tber diese jlingste MaBnahme, die
auf der Verordnung vom Juni 1986 tber die
Verhdngung des landesweiten Ausnahmezu-
standes beruht, dessen Aufhebung die Rats-
mitglieder in der Erklirung gefordert haben,
die der Prisident auf der 2690. Ratssitzung
vom 13.Juni 1986 in ihrem Namen abgegeben
hat.

Jahres teilte der Generalsekretéar nunmehr
mit, daB die Uberwéltigende Mehrheit
— namlich 16 der 17 ehemaligen Kommis-
sionsmitglieder — es ablehne, die Archive
der Offentlichkeit zugénglich zu machen.
Ferner betonte der Generalsekretér, daB das
UN-Sekretariat in der Vergangenheit bislang
jedem offiziellen israelischen Antrag auf
Ubermittlung einschlégiger Unterlagen statt-
gegeben habe. Das Sekretariat werde im
Einklang mit der mehrheitlichen Auffassung
der ehemaligen Kommissionsmitglieder die
bisherige Praxis fortflihren. Es bemiihe sich
— so der Generalsekretdr — auch in Zu-
kunft, alle Anfragen seitens der israelischen
Regierung oder jeder anderen Regierung aus
den Bestanden des Archivs zu beantwor-
ten. Redaktion [

Die Ratsmitglieder fordern die sitidafrikani-
schen Behorden auf, die Verordnung vom
10. April 1987 zu widerrufen, die den in der
Charta der Vereinten Nationen verankerten
grundlegenden Menschenrechten und den
entsprechenden Resolutionen des Sicherheits-
rats zuwiderlduft und die nur die Situation
weiter zuspitzen, zu einer Welle von Gewalt-
akten fiihren und das menschliche Leid in Sii-
dafrika verschlimmern kann.

In der Erwédgung, dal die Apartheid Grundur-
sache der Situation in Stidafrika ist, verurtei-
len die Mitglieder des Rates von neuem mit
aller Scharfe das Apartheidsystem und alle
sich daraus ableitenden Politiken und Prakti-
ken, so auch diese jiingste Verordnung. Sie
fordern die Regierung Stuidafrikas erneut auf,
durch die Beseitigung der Apartheid der Un-
terdriickung und Repression der schwarzen
Mehrheit ein Ende zu setzen und sich um eine
friedliche, gerechte und dauerhafte Losung im
Einklang mit den Grundsitzen der Charta der
Vereinten Nationen und der Allgemeinen Er-
kldrung der Menschenrechte zu bemiihen. Sie
fordern die Regierung Siidafrikas ferner auf,
alle politischen Gefangenen und Inhaftierten
unverziiglich und bedingungslos freizulassen,
um eine weitere Zuspitzung der Situation zu
vermeiden. .

Sie bitten die Regierung Siidafrikas mit Nach-
druck, mit den wahren Vertretern des siidafri-
kanischen Volkes Verhandlungen aufzuneh-
men, um in Siidafrika eine auf dem allgemei-
nen Wahlrecht beruhende freie, geeinte und
demokratische Gesellschaft zu errichten.«

Namibia

SICHERHEITSRAT — Gegenstand: Die Na-
mibiafrage. — Resolutionsantrag S/18785
vom 7. April 1987

Der Sicherheitsrat,

— nach Behandlung der Berichte des Ge-
neralsekretirs vom 6.September 1985
(S/17442) und 31. Méarz 1987 (S/18767) und
des Schreibens des Generalsekretirs vom
12.Juni 1986 an den siidafrikanischen Mi-
nister fiir auswartige Angelegenheiten (S/
18150),

— nach Anhérung der Erklirung des Prisi-
denten des Namibia-Rates der Vereinten
Nationen,

— nach Behandlung der Stellungnahme von
Theo-Ben Gurirab, Referent der Stidwest-
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afrikanischen Volksorganisation fiir aus-
wirtige Angelegenheiten,

in Wirdigung der Studwestafrikanischen
Volksorganisation fiir ihre uneinge-
schrinkte Zusammenarbeit mit dem Gene-
ralsekretdr der Vereinten Nationen und
seinem Sonderbeauftragten, so auch fir
ihre erklirte Bereitschaft, in Durchfiih-
rung des in Resolution 435(1978) des Si-
cherheitsrats enthaltenen Plans der Ver-
einten Nationen fiir Namibia ein Waffen-
stillstandsabkommen mit Stidafrika zu un-
terzeichnen und einzuhalten,

unter Hinweis auf die Resolution 1514(XV)
vom 14.Dezember 1960 und 2145(XXI)
vom 27.0Oktober 1966 der Generalver-
sammlung wie auch auf das Gutachten des
Internationalen Gerichtshofs (1971) dber
Namibia,

in Bekriftigung der unverduBerlichen
Rechte des namibischen Volkes auf Selbst-
bestimmung, Freiheit und nationale Unab-
héangigkeit in einem geeinten Namibia ge-
mal der Charta der Vereinten Nationen
und Resolution 1514(XV) der Generalver-
sammlung vom 14. Dezember 1960,

in Bekraftigung der RechtméBigkeit des
Kampfes des unterdriickten Volkes von
Namibia,

unter Hinweis auf seine Resolutionen
269(1969), 276(1970), 301(1971), 385
(1976), 431(1978), 432(1978), 435(1978),
439(1978), 532(1983), 539(1985) und 566
(1985) und in Bekriftigung derselben.
erneut erkldarend, daB die Vereinten Natio-
nen rechtlich und unmittelbar fiir Namibia
verantwortlich sind und dall der Sicher-
heitsrat die Hauptverantwortung fiir die
Gewihrleistung der unverziiglichen und
bedingungslosen Durchfithrung seiner
Resolutionen trdgt, insbesondere der Re-
solutionen 385(1976), 435(1978) und 439
(1978),

unter Beriicksichtigung der SchluBidoku-
mente der vom 7. bis 11.Juli 1986 in Wien
abgehaltenen Internationalen Konferenz
fir die sofortige Unabhdngigkeit Nami-
bias, der vom 28. bis 30.Juli 1986 in Addis
Ababa abgehaltenen zweiundzwanzigsten
ordentlichen Tagung der Versammlung der
Staats- und Regierungschefs der Organisa-
tion der Afrikanischen Einheit, der vom 1.
bis 7. September 1986 in Harare abgehalte-
nen Achten Konferenz der Staats- und Re-
gierungschefs der nichtgebundenen Lin-
der, einschliellich des Sonderappells zur
Namibiafrage, sowie des Treffens der Au-
Benminister der Frontstaaten und der Mit-
gliedstaaten der Europiischen Gemein-
schaft zur politischen Lage im Siidlichen
Afrika, das am 3. und 4.Februar 1986 in
Lusaka stattfand,

unter Berticksichtigung der Resolution S-
14 der Generalversammlung, die auf der
vom 17. bis 20. September 1986 abgehalte-
nen vierzehnten Sondertagung verabschie-
det wurde, sowie der Resolution 41/39 (A-
E) der Generalversammlung vom 20.No-
vember 1986,

ernstlich besorgt {iber die anhaltende ille-
gale Besetzung des Territoriums und die
verstirkte Unterdriickung des Volkes von
Namibia seitens des Regimes von Preto-
ria,

zutiefst besorgt iiber die beharrliche Wei-
gerung des Regimes von Pretoria, der
Durchfithrung der Resolutionen und Be-
schliisse des Sicherheitsrats und der Gene-
ralversammlung tiiber die Namibiafrage
entgegenzukommen,

die unnachgiebige Haltung des Apartheid-
staates Stidafrika beklagend, durch die die
Autoritdt der Vereinten Nationen bei der
Durchfiihrung ihrer Resolutionen und Be-
schliisse liber Namibia, insbesondere der
Resolution 435(1978) des Sicherheitsrats,
untergraben wird,

ferner besorgt {iber die Militarisierung und
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Verwendung Namibias als Sprungbrett fiir
Angriffshandlungen und die Destabilisie-
rung unabhéngiger und souveridner Staa-
ten der Region, die Pretoria in Verfolgung
seiner Politik der regionalen Hegemonie
betreibt, welche eine ernste Bedrohung fiir
den Weltfrieden und die internationale Si-
cherheit darstellt,

— Tlberzeugt, daf es dringend erforderlich ist,

effektive Manahmen zur Verhiitung jeder
Bedrohung des Weltfriedens und der inter-
nationalen Sicherheit einzuleiten, die von
den aggressiven Politiken und MaBnahmen
des rassistischen Siidafrika im Sitdlichen
Afrika ausgehen,

— im BewuBtsein der Verpflichtung der Mit-

gliedstaaten gemiafBl Artikel 25 der Charta
der Vereinten Nationen,

— ferner im Bewulitsein seiner Verantwor-

tung nach Artikel 41 der Charta der Ver-
einten Nationen,

.verurteilt nachdriicklich das rassistische
Sudafrika wegen seiner fortgesetzten ille-
galen Besetzung Namibias und seiner be-
harrlichen Weigerung, den Resolutionen
und Beschliissen des Sicherheitsrats, ins-
besondere den Resolutionen 385(1976) und
435(1978), Folge zu leisten;

—

2.bekraftigt erneut die rechtliche und un-

mittelbare Verantwortung der Vereinten
Nationen fiir Namibia und die Rechtma-
Bigkeit des Kampfes des namibischen Vol-
kes gegen die illegale Besetzung durch das
Regime von Pretoria und ruft alle Staaten
auf, ihre politische, materielle und morali-
sche Unterstiitzung fiir dieses Volk zu ver-
stirken;

3.wiederholt, dafl in Ubereinstimmung mit

seinen Resolutionen 539(1983) und 566
(1985) die Unabhingigkeit Namibias nicht
von Fragen abhdngig gemacht werden
kann, die der Resolution 435(1978) des Si-
cherheitsrats vollig fremd sind, und for-
dert diejenigen Lénder, die auf sachfrem-
den und irrelevanten Fragen beharren, auf,
davon abzulassen;

4 wiederholt, dall die Resolution 435(1978)

des Sicherheitsrats, die den Plan der Ver-

einten Nationen fiir die Unabhéngigkeit

Namibias enthélt, die einzige international

anerkannte Grundlage fiir eine friedliche

Beilegung der Namibiafrage ist;

.verurteilt das Regime von Pretoria erneut

wegen der Einsetzung einer sogenannten

Interimsregierung in Namibia in flagran-

ter Verletzung der Resolutionen und Be-

schliisse der Vereinten Nationen, insbeson-
dere der Resolution 435(1978) des Sicher-
heitsrats, und erkldart diese MaBnahme
in Ubereinstimmung mit Resolution

566(1985) erneut fiir illegal und null und

nichtig;

6.fordert alle Staaten erneut auf, dieses be-
ziehungsweise jedes andere Gebilde, das
dem namibischen Volk in Verletzung der
Resolutionen und Beschliisse der Vereinten
Nationen tiber Namibia durch das Regime
von Pretoria aufgezwungen wird, nicht an-
zuerkennen und verlangt erneut, dall das
rassistische Regime Siidafrikas diese und
dhnliche illegale und unilaterale MaBnah-
men rickgéngig macht;

.stellt fest,

a) dal} Siidafrikas fortgesetzte illegale Be-
setzung Namibias einen Bruch des
Weltfriedens und der internationalen
Sicherheit in Verletzung der Charta der
Vereinten Nationen darstellt;

b) daB die beharrliche Weigerung des ras-
sistischen Siidafrika, den Resolutionen
und Beschliissen des Sicherheitsrats
und der Generalversammlung liber Na-
mibia Folge zu leisten, und sein Verstof3
gegen diese eine ernste Bedrohung des
Weltfriedens und der internationalen
Sicherheit darstellt;

¢) daB die Militarisierung Namibias und
die wiederholten bewaffneten Angriffe,

o

-3

die Siidafrika von Namibia aus gegen
unabhéngige und souverine Staaten im
Siidlichen Afrika begeht, ernste An-
griffshandlungen darstellen;
8.beschliefit, gemidl Kapitel VII der Charta
der Vereinten Nationen und im Einklang
mit seiner Hauptverantwortung fiir die
Wahrung des Weltfriedens und der inter-
nationalen Sicherheit umfassende binden-
de Sanktionen gegen Stidafrika zu verhan-
gen,;
9.fordert alle Staaten auf, diese Resolution
und alle iibrigen einschlégigen Resolutio-
nen des Sicherheitsrats tiber Namibia ent-
sprechend Artikel25 der Charta der Ver-
einten Nationen durchzufithren;
10.fordert ferner die Sonderorganisationen
auf, fiir die effektive Durchfithrung dieser
Resolution und aller {ibrigen einschlédgigen
Resolutionen des Sicherheitsrats liber Na-
mibia Sorge zu tragen;
11.bittet nachdriicklich die Staaten, die nicht
Mitglied der Vereinten Nationen sind, in
Ubereinstimmung mit dieser Resolution
wie auch mit den in Artikel2 der Charta
der Vereinten Nationen enthaltenen
Grundsitzen zu handeln;
12.beschliefit, gemal Regel 28 der Vorldufigen
Geschiftsordnung des Rates einen Aus-
schuBl des Sicherheitsrats zur Uberwa-
chung der Durchfiihrung dieser Resolution
einzusetzen;
13.fordert die Mitgliedstaaten der Vereinten
Nationen auf, dem Generalsekretidr der
Vereinten Nationen tiber die zur Durch-
fithrung dieser Resolution getroffenen
MaBnahmen Bericht zu erstatten;
14.ersucht den Generalsekretiar, dem Sicher-
heitsrat {iber den Stand der Durchfiihrung
dieser Resolution zu berichten und seinen
Bericht bis zum 31. August 1987 vorzule-
gen.

Abstimmungsergebnis vom 9. April 1987: +9;
-3: Deutschland (Bundesrepublik), Grofi-
britannien, Vereinigte Staaten; =3: Frank-
reich, Italien, Japan. Wegen der ablehnen-
den Stimmen von Stindigen Mitgliedern
des Sicherheitsrats wurde der Antrag nicht
angenommen (Veto).

USA-Libyen

GENERALVERSAMMLUNG — Gegenstand:
Erkldrung der Staats- und Regierungs-
chefs der Organisation der Afrikanischen
Einheit {iber den von der gegenwirtigen
Regierung der Vereinigten Staaten im
April 1986 aus der Luft und von der See aus
gefiihrten militdrischen Angriff auf die
Sozialistische Libysch-Arabische Volks-
Dschamahirija. — Resolution 41/38 vom
20.November 1986

Die Generalversammlung,

— nach Anhorung der Erklidrung des Vertre-
ters der Sozialistischen Libysch-Arabi-
schen Volks-Dschamabhirija,

— in Bekraftigung der Ziele und Grundsitze
der Charta der Vereinten Nationen und der
Verpflichtung aller Staaten, die Andro-
hung oder Anwendung von Gewalt in ihren
internationalen Beziehungen zu unterlas-
sen und ihre Streitigkeiten durch friedli-
che Mittel beizulegen,

— ferner in Bekriftigung des unveriuBerli-
chen Rechts aller Vilker, ihre eigene Re-
gierungsform zu bestimmen und ihr politi-
sches, soziales und wirtschaftliches Sy-
stem ohne jede wie auch immer geartete
Einmischung, Subversion, Nétigung oder
Einschrénkung zu wihlen,

— unter Hinweis auf ihre Resolution 40/157
vom 16. Dezember 1985 iiber die Festigung
der Sicherheit und Zusammenarbeit im
Mittelmeerraum,

— tief besorgt tiber die Drohungen und ag-
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gressiven Provokationen sowie die Ver-
héngung umfassender kultureller und
wirtschaftlicher Sanktionen, einschliel3-
lich des Einfrierens von Vermogenswerten,
gegen die Libysche Arabische Dschamahi-
rija,

— ferner tief besorgt tiber die gegen die Liby-
sche Arabische Dschamahirija wiederholt
durchgefiihrten Desinformationskampa-
gnen,

— ernstlich besorgt iiber den am 15.April
1986 aus der Luft und von der See aus auf
die Stiddte Tripolis und Bengasi veriibten
Angriff, der eine ernste Gefahr flir den
Frieden und die Sicherheit in der Mittel-
meerregion darstellt,

— mit Besorgnis feststellend, dafl der Sicher-
heitsrat aufgrund der negativen Stimmab-
gabe bestimmter Stiandiger Mitglieder an
der Wahrnehmung seiner Verantwortung
gehindert worden ist,

— unter Berticksichtigung der Erklarung, die
von der Versammlung der Staats- und Re-
gierungschefs der Organisation der Afri-
kanischen Einheit auf ihrer vom 28. bis
30.Juli 1986 in Addis Ababa abgehaltenen
zweiundzwanzigsten ordentlichen Tagung
verabschiedet wurde,

— in Kenntnisnahme der politischen Erkla-
rung, die von der vom 1. bis 6. September
1986 in Harare abgehaltenen Achten Kon-
ferenz der Staats- und Regierungschefs der
nichtgebundenen Linder verabschiedet
wurde, sowie sonstiger von der Bewegung
der nichtgebundenen Linder in diesem
Zusammenhang abgegebenen einschligi-
gen Erkldrungen,

— ferner in Kenntnisnahme des Abschluf-
kommuniqués, das von dem am 2. Oktober
1986 in New York abgehaltenen Koordi-
nierungstreffen der AuBenminister der Or-
ganisation der Islamischen Konferenz ver-
abschiedet wurde,

.verurteilt den am 15.April 1986 auf die
Sozialistische Libysch-Arabische Volks-
Dschamahirija veriibten militirischen An-
griff, der eine Verletzung der Charta der
Vereinten Nationen und des Vilkerrechts
darstellt;

.ruft die Regierung der Vereinigten Staaten
in diesem Zusammenhang auf, die Andro-
hung oder Anwendung von Gewalt bei der
Beilegung von Streitigkeiten und Differen-
zen mit der Libyschen Arabischen Dscha-
mabhirija zu unterlassen und gemil der
Charta der Vereinten Nationen auf friedli-
che Mittel zuriickzugreifen;

.ruft alle Staaten auf, keinerlei Unterstiit-
zung oder Einrichtungen fiir die Begehung
von Aggressionshandlungen gegen die Li-
bysche Arabische Dschamahirija bereitzu-
stellen;

4, bekriftigt das Recht der Libyschen Arabi-
schen Dschamahirija auf angemessene
Entschadigung fiir die ihr zugefiigten Ver-
luste an Menschenleben und Sachsché-
den;

5.ersucht den Sicherheitsrat, mit dieser An-
gelegenheit befaBt zu bleiben und ersucht
den Generalsekretdr, der Generalver-
sammlung auf ihrer zweiundvierzigsten
Tagung dariiber Bericht zu erstatten.

Abstimmungsergebnis: +79; -28; =33.

—

(83

(2]

Internationaler Gerichtshof

SICHERHEITSRAT — Gegenstand: Beset-
zung eines Sitzes im Internationalen Ge-
richtshof. — Resolution 595(1987) vom
27.Mérz 1987

Der Sicherheitsrat,

— mit dem Ausdruck der Trauer Kenntnis
nehmend vom Tod des Richters Guy La-
dreit de Lacharriere am 10, Mérz 1987,

— ferner zur Kenntnis nehmend, dafi damit
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fiir die verbleibende Amtszeit des verstor-
benen Richters ein Sitz im Internationalen
Gerichtshof frei geworden ist, der nach
dem Statut des Gerichtshofs besetzt wer-
den mulb,

in Anbetracht dessen, dall gemilB Arti-
kel 14 des Statuts der Zeitpunkt der Wahl
zur Nachbesetzung dieses Sitzes vom Si-
cherheitsrat bestimmt wird.

beschliefit, da die Wahl zur Besetzung des
freigewordenen Sitzes am 14.September
1987 auf einer Sitzung des Sicherheitsrats
und einer Sitzung der einundvierzigsten
Tagung der Generalversammlung stattfin-
det.

Abstimmungsergebnis: Einstimmige Annah-

me.

Menschenrechte

WIRTSCHAFTS- UND SOZIALRAT — Ge-

genstand: Uberpriifung der Zusammenset-
zung, der Organisation und der verwal-
tungstechnischen Vorkehrungen der Ta-
gungsgebundenen Arbeitsgruppe von Re-
gierungssachverstandigen fiir die Verwirk-
lichung des Internationalen Paktes iiber
wirtschaftliche, soziale und kulturelle
Rechte. — Resolution 1985/17 vom 28. Mai
1985

Der Wirtschafts- und Sozialrat,
— unter Hinweis auf seine Resolution

1988(LX) vom 11.Mai 1976, mit der er auf
die bedeutende Verantwortung verwies,
die dem Wirtschafts- und Sozialrat durch
den Internationalen Pakt tiber wirtschaft-
liche, soziale und kulturelle Rechte tiber-
tragen wird, insbesondere die Verantwor-
tung auf Grund der Artikel 21 und 22 des
Paktes, und in der er sich bereit erklirte,
dieser Verantwortung nachzukommen,
unter Hinweis auf seinen Beschlul3 1978/10
vom 3.Mai 1978, mit dem er beschlofi, zur
Unterstiitzung des Rates bei der Behand-
lung der von den Vertragsstaaten des Pak-
tes gemaf Resolution 1988(LX) des Wirt-
schafts- und Sozialrats vorgelegten Be-
richte eine Tagungsgebundene Arbeits-
gruppe fiir die Verwirklichung des Inter-
nationalen Paktes liber wirtschaftliche, so-
ziale und kulturelle Rechte einzusetzen,
und in dem er die Zusammensetzung der
Arbeitsgruppe festlegte,

ferner unter Hinweis auf seine Resolution
1979/43 vom 11.Mai 1979, mit der er die
Arbeitsmethoden der Arbeitsgruppe bil-
ligte, sowie auf seinen Beschluff 1981/158
vom 8 Mai 1981, mit dem er bestimmte
Anderungen in der Arbeitsgruppe vor-
nahm und ihre Arbeitsmethoden modifi-
zierte,

weiterhin unter Hinweis auf seine Resolu-
tion 1982/33 vom 6.Mai 1982, mit der er
die Zusammensetzung, die Organisation
und die verwaltungstechnischen Vorkeh-
rungen der Tagungsgebundenen Arbeits-
gruppe von Regierungssachverstindigen
modifizierte und beschlofi, die Zusammen-
setzung, die Organisation und die ver-
waltungstechnischen Vorkehrungen der
Gruppe auf seiner ersten ordentlichen Ta-
gung im Jahr 1985 zu tiberpriifen,

nach Behandlung des Berichts des Gene-
ralsekretédrs tiber die Zusammensetzung,
die Organisation und die verwaltungstech-
nischen Vorkehrungen der Tagungsgebun-
denen Arbeitsgruppe von Regierungssach-
verstandigen fir die Verwirklichung des
Internationalen Paktes iiber wirtschaftli-
che, soziale und kulturelle Rechte sowie
anderer gemill den bestehenden interna-
tionalen Ubereinkiinften auf dem Gebiet
der Menschenrechte geschaffener Gre-
mien,

— nach Behandlung des Berichts der Ta-

gungsgebundenen Arbeitsgruppe von Re-

gierungssachverstiandigen fiir die Ver-

wirklichung des Internationalen Paktes
liber wirtschaftliche, soziale und kulturel-
le Rechte,

beschlieit folgendes:

a) Die mit Beschluf 1978/10 des Wirt-
schafts- und Sozialrats eingesetzte und
mit Ratsbeschlufl 1981/158 und Resolu-
tion 1982/33 modifizierte Arbeitsgrup-
pe wird in >Ausschuf} fiir wirtschaftli-
che, soziale und kulturelle Rechte« (im
folgenden als >der AusschuBi< bezeich-
net) umbenannt.

b) Der Ausschul} setzt sich aus achtzehn

Mitgliedern zusammen, die in personli-
cher Eigenschaft tatige Sachverstéindi-
ge von anerkanntem Ruf auf dem Gebiet
der Menschenrechte sind, wobei die
ausgewogene geographische Verteilung
und die Vertretung verschiedener Ge-
sellschafts- und Rechtssysteme gebiih-
rend bertlicksichtigt wird; zu diesem
Zweck werden flinfzehn Sitze gleich-
mafig auf die Regionalgruppen verteilt,
wihrend die zusétzlichen drei Sitze ent-
sprechend der Zunahme der Gesamt-
zahl der Vertragsstaaten pro Regional-
gruppe zugewiesen werden.

Die Mitglieder des Ausschusses werden
vom Rat in geheimer Wahl auf Grund
einer Liste von Personen gewihlt, die
von den Vertragsstaaten des Internatio-
nalen Paktes tliber wirtschaftliche, so-
ziale und kulturelle Rechte vorgeschla-
gen worden sind, wobei folgende Bedin-
gungen gelten:

i) Die Mitglieder des Ausschusses
werden fiir eine Amtszeit von vier
Jahren gewéhlt und kénnen am
Ende ihrer Amtszeit wiedergewahlt
werden, wenn sie erneut vorgeschla-
gen werden.

ii) Alle zwei Jahre wird eine Halfte der
Mitglieder des Ausschusses ersetzt,
wobei die Notwendigkeit zu beriick-
sichtigen ist, dafi die in Buchstabeb)
erwihnte ausgewogene geographi-
sche Verteilung gewahrt bleibt.

iii) Die ersten Wahlen finden wihrend
der ersten ordentlichen Tagung des
Hates im Jahre 1986 statt; unmittel-
bar nach diesen Wahlen bestimmt
der Ratsprisident durch das Los die
Namen von neun Mitgliedern, deren
Amtszeit nach Ablauf von zwei Jah-
ren endet.

iv) Die Amtszeit der in den Ausschul}
gewihlten Mitglieder beginnt am
1.Januar des auf ihre Wahl folgen-
den Jahres und endet am 31. Dezem-
ber des Jahres, in dem ihre Nachfol-
ger gewihlt werden.

v) Die darauffolgenden Wahlen finden
alle zwei Jahre wihrend der ersten
ordentlichen Tagung des Rates
statt.

Spitestens vier Monate vor jeder

Wahl in den Ausschufl richtet der

Generalsekretdr eine schriftliche

Aufforderung an die Vertragsstaa-

ten des Paktes, binnen drei Monaten

ihre Wahlvorschldge flur die Mit-
gliedschaft im Ausschull abzuge-
ben; der Generalsekretir erstellt
eine Liste der auf diese Weise vorge-
schlagenen Personen unter Angabe
der Vertragsstaaten, die sie vorge-
schlagen haben, und unterbreitet
diese Liste dem Rat spétestens einen

Monat vor dem Tag der Wahl.

d) Der Ausschuf tritt jdhrlich nach Mal-
gabe der Zahl der von ihm zu priifenden
Berichte fiir eine Dauer von bis zu drei
Wochen abwechselnd in Genf und
New York zusammen.

e) Die Mitglieder des Ausschusses erhal-
ten eine Reisekostenentschidigung und

&
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Tagegeld aus Mitteln der Vereinten Na-
tionen.

Der Ausschull unterbreitet dem Rat ei-
nen Tétigkeitsbericht mit einer Zusam-
menfassung seiner Behandlung der von
den Vertragsstaaten des Paktes vorge-
legten Berichte und macht auf der
Grundlage seiner Behandlung dieser
Berichte sowie der von den Sonderorga-
nisationen vorgelegten Berichte Vor-
schldge und Empfehlungen allgemeiner
Art, um den Rat insbesondere bei der
Wahrnehmung seiner Verantwortung
nach Artikel 21 und 22 des Paktes zu
unterstitzen.

Der Generalsekretér triagt dafiir Sorge,
daB fiir die Beratungen des Ausschusses
Kurzprotokolle erstellt werden, die dem
Rat gleichzeitig mit dem Bericht des
Ausschusses zur Verfiigung gestellt
werden; der Generalsekretir stellt dem
Ausschufi dartiber hinaus das Personal
und die Einrichtungen zur Verfiigung,
die fiir die wirksame Wahrnehmung sei-
ner Aufgaben erforderlich sind, wobei
die Notwendigkeit zu berticksichtigen
ist, dafl die Tatigkeit des Ausschusses
eine angemessene Publizitédt erfahrt.

h) Die mit Resolution 1979/43 des Wirt-
schafts- und Sozialrats und den ande-
ren in der Prdambel zu dieser Resolu-
tion genannten Resolutionen und Be-
schlissen festgelegten Verfahren und
Arbeitsmethoden bleiben in Kraft, so-
weit sie durch diese Resolution nicht
aufgehoben oder modifiziert werden.

i) Der Rat uberpriift die Zusammenset-
zung, die Organisation und die verwal-
tungstechnischen Vorkehrungen des
Ausschusses auf seiner ersten ordentli-
chen Tagung im Jahre 1990 und danach
alle fiinf Jahre unter Beriicksichtigung
des Grundsatzes der ausgewogenen
geographischen Verteilung seiner Mit-
gliedschaft.

Abstimmungsergebnis: + 43; — 1: Vereinigte

Staaten; = 4.
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Weltdekade fiir kulturelle
Entwicklung

GENERALVERSAMMLUNG — Gegenstand:
Verkiindung der Weltdekade fiir kulturelle
Entwicklung. — Resolution 41/187 vom
8.Dezember 1986

Die Generalversammlung,

— im Hinblick auf die Empfehlung Nr.27 der
von der Organisation der Vereinten Natio-
nen fiir Erziehung, Wissenschaft und Kul-
tur 1982 in Mexiko-Stadt einberufenen
Weltkonferenz {iber Kulturpolitik, in der
empfohlen wurde, dafl die Generalkonfe-
renz der Organisation der Vereinten Natio-
nen fiir Erziehung, Wissenschaft und Kul-
tur der Generalversammlung der Verein-
ten Nationen die Verkiindung einer Welt-
dekade fiir kulturelle Entwicklung vor-
schlagen solle,

— ferner im Hinblick auf die Resolutio-
nen 11.20 und 11.10, die von der General-
konferenz der Organisation der Vereinten
Nationen fiir Erziehung, Wissenschaft und
Kultur auf ihrer zweiundzwanzigsten be-
ziehungsweise dreiundzwanzigsten Ta-
gung verabschiedet wurden,

— unter Hinweis auf die Resolution 1986/69
des Wirtschafts- und Sozialrats vom 23.
Juli 1986, in der der Rat der Generalver-
sammlung empfahl, auf ihrer einundvier-
zigsten Tagung einen BeschluBl zur Frage
der Verkiindung einer Weltdekadc fiir kul-
turelle Entwicklung zu fassen,

— unter Berticksichtigung des Inferesses, das
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die internationale Gemeinschaft, so auch
die Organisationen des Systems der Ver-
einten Nationen, an der vorgeschlagenen
Dekade gezeigt hat,

— in Anerkennung dessen, dafl von interes-

sierten Einzelpersonen sowie nichtstaatli-
chen und staatlichen Organisationen un-
ternommene frewillige Bemlhungen auf
nationaler Ebene maligebliche Faktoren
fiir die Forderung der Ziele der Dekade
darstellen,

— Kenntnis nehmend von dem Entwurf des

Aktionsplans fiir die Weltdekade flr kul-
turelle Entwicklung, den der Generaldi-
rektor der Organisation der Vereinten Na-
tionen fiir Erziehung, Wissenschaft und
Kultur vorgelegt hat,
l.erklirt den Zeitraum 1988—1997 zur
Weltdekade fur kulturelle Entwicklung
unter der Schirmherrschaft der Vereinten
Nationen und der Organisation der Verein-
ten Nationen fir Erziehung, Wissenschaft
und Kultur;
2.billigt die vier Hauptziele der Dekade: An-
erkennung der kulturellen Dimension der
Entwicklung; Bekraftigung und Bereiche-
rung der kulturellen Identitéiten; breitere
Teilhabe am kulturellen Leben; Forderung
der internationalen kulturellen Zusam-
menarbeit;
3.bittet alle Staaten, zwischenstaatlichen
und internationalen nichtstaatlichen Or-
ganisationen sowie interessierten Einzel-
personen, aktiv an der Verwirklichung der
Ziele der Dekade mitzuwirken und zu die-
sem Zweck auf freiwilliger Basis und nach
MaBgabe ihrer jeweiligen Situation, ihrer
Prioritdten und ihrer Mittel die erforderli-
chen geistigen, menschlichen und finan-
ziellen Ressourcen bereitzustellen;
.regt an, daf die an der Verwirklichung der
Ziele der Dekade mitwirkenden Organe,
Organisationen und Gremien des Systems
der Vereinten Nationen dies in einer Weise
tun, die mit den festgelegten Programm-
prioritdten im Einklang steht und zu kei-
nen zusitzlichen finanziellen Auswirkun-
gen flir die nicht aus freiwilligen Beitrdagen
finanzierten Programme fiihrt;
.ersucht den Generalsekretir, auf dem Weg
iiber den Verwaltungsausschuf} fiir Koor-
dinierung dafiir Sorge zu tragen, dall die
vom System der Vereinten Nationen zur
Unterstiitzung der Dekade unternomme-
nen Aktivitdten so koordiniert werden, dal3
Doppelarbeit und Uberschneidungen ver-
mieden werden;
6.ersucht den Generalsekretér der Vereinten
Nationen und den Generaldirektor der Or-
ganisation der Vereinten Nationen fiir Er-
ziehung, Wissenschaft und Kultur, der Ge-
neralversammlung auf dem Weg liber den
Wirtschafts- und Sozialrat auf seiner
zweiten ordentlichen Tagung alle zwei
Jahre liber den Verlauf der Weltdekade fiir
kulturelle Entwicklung Bericht zu erstat-
ten.
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Abstimmungsergebnis: +146; —1: Vereinigte

Staaten: =2: Groflbritannien, Israel.

Anerkennung von Regierungen

GENERALVERSAMMLUNG — Gegenstand:

Anerkennung der Vertretung eines Mit-
gliedstaates durch die Vereinten Nationen.
— Resolution 396(V) vom 14.Dezember
1950

Die Generalversammlung,
— in Anbetracht dessen, dalBl hinsichtlich der

Vertretung eines Mitgliedstaates in den
Vereinten Nationen Schwierigkeiten auf-
treten konnen und daB die Gefahr besteht,
dafl ihre verschiedenen Organe einander
widersprechende Beschliisse fassen,

fuy
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in Anbetracht dessen, dali im Interesse der
reibungslosen Arbeitsweise der Organisa-
tion ein einheitliches Verfahren Anwen-
dung finden sollte, wann immer mehr als
eine Autoritdt den Anspruch erhebt, die
zur Vertretung eines Mitgliedstaates in den
Vereinten Nationen berechtigte Regierung
zu sein, und diese Frage in den Vereinten
Nationen zu Meinungsverschiedenheiten
Anlall gibt,

in Anbetracht dessen, daBl die Generalver-
sammlung auf Grund ihrer Zusammenset-
zung das Organ der Vereinten Nationen ist,
in dem die Auffassungen aller Mitglied-
staaten zu Fragen, die die Arbeitsweise der
Organisation als Ganze betreffen, am be-
sten gepriift werden konnen,

.empfiehlt, da wann immer mehr als eine

Autoritdt den Anspruch erhebt, die zur
Vertretung eines Mitgliedstaates in den
Vereinten Nationen berechtigte Regierung
zu sein, und diese Frage in den Vereinten
Nationen zu Meinungsverschiedenheiten
Anlal} gibt, diese Frage im Lichte der Ziele
und Grundsitze der Charta und der Um-
stinde des Einzelfalles gepriift werden
sollte;

.empfiehlt, dafl wann immer eine derartige

Frage auftritt, diese von der Generalver-
sammlung beziehungsweise, wenn diese
nicht tagt, vom Interimsausschufl behan-
delt werden sollte;

.empfiehlt, daB die von der Generalver-

sammlung oder ihrem Interimsausschuf in
einer derartigen Frage eingenommene Hal-
tung von den anderen Organen der Verein-
ten Nationen und den Sonderorganisatio-
nen berticksichtigt werden sollte;

.erklart, dafl die von der Generalversamm-

lung oder ihrem Interimsausschuf in einer
derartigen Frage eingenommene Haltung
flir sich allein die unmittelbaren Beziehun-
gen der einzelnen Mitgliedstaaten zu dem
betreffenden Staat nicht beeinflufit;

.ersucht den Generalsekretir, diese Resolu-

tion den anderen Organen der Vereinten
Nationen und den Sonderorganisationen
zwecks etwaiger weiterer Veranlassung zu
libermitteln.

Abstimmungsergebnis: +36; —6; =9.

Nahost

SICHERHEITSRAT — Gegenstand: Weiterer

Einsatz der Interimstruppe fiir Stidliba-
non. — Resolution 586(1986) vom 18.Juli
1986

Der Sicherheitsrat,

[

unter Hinweis auf seine Resolutionen
425(1978), 426(1978), 501(1982), 508(1982),
509(1982) und 520(1982) sowie auf alle sei-
ne Resolutionen zur Lage in Libanon,
nach Prifung des Berichts des Generalse-
kretdrs vom 17.Juni und 10. Juli 1986 {iber
die Interimstruppe der Vereinten Nationen
in Libanon (S/18164 mit Add.1 und Add.1/
Corr.1) und in Kenntnisnahme der darin
enthaltenen Feststellungen,

Kenntnis nehmend vom Schreiben des
Stiandigen Vertreters Libanons bei den
Vereinten Nationen vom 7. Juli 1986 an den
Generalsekretir (S/18202),

in Beantwortung des Ersuchens der Regie-
rung Libanons,

. beschlieit, das gegenwirtige Mandat der

Interimstruppe der Vereinten Nationen in
Libanon um einen weiteren Interimszeit-
raum von sechs Monaten, d. h. bis zum
19.Januar 1987, zu verlangern;

.erklart erneut, daf er die territoriale Inte-

gritdt, Souverdnitdt und Unabhédngigkeit
Libanons innerhalb seiner international
anerkannten Grenzen nachdriicklich un-
terstiitzt;
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unterstreicht erneut den Auftrag und die
allgemeinen Richtlinien fiir die Truppe, die
in dem mit Resolution 426(1978) gebillig-
ten Bericht des Generalsekretirs vom
19. Mérz 1978 festgelegt sind, und fordert
alle betroffenen Parteien auf, die Gruppe
im Hinblick auf die volle Durchfiithrung
ihres Mandats uneingeschrinkt zu unter-
stiitzen;

4.erklart erneut, dafl die Interimstruppe der
Vereinten Nationen in Libanon ihr in den
Resolutionen 425(1978) und 426(1978) so-
wie in allen anderen einschlidgigen Resolu-
tionen festgelegtes Mandat uneinge-
schrinkt erfiillen sollte;

.ersucht den Generalsekretir, die Konsul-
tationen mit der Regierung Libanons und
anderen direkt betroffenen Parteien liber
die Durchfithrung dieser Resolution fort-
zusetzen und dem Rat hieriiber Bericht zu
erstatten.

wn

Abstimmungsergebnis: Einstimmige Annah-
me.

SICHERHEITSRAT — Mitteilung des Prési-
denten des Sicherheitsrats vom 5. September
1986 (UN-Dok.S/18320)

Auf der 2705. Sitzung des Sicherheitsrats vom
5.September 1986 gab der Prasident des Si-
cherheitsrats im Anschluff an Konsultationen
mit den Ratsmitgliedern im Namen des Rates
folgende Erklirung im Zusammenhang mit
der Behandlung des Punktes »Die Lage im Na-
hen Osten< durch den Rat ab:

»Die Mitglieder des Sicherheitsrats geben ih-
rer tiefen Betroffenheit angesichts der schwe-
ren und betriiblichen Attentate Ausdruck, die
mehreren Mitgliedern des irischen und des
franzosischen Kontingents der Interimstrup-
pe der Vereinten Nationen in Libanon (UNI-
FIL) das Leben gekostet haben. Diese Atten-
tate schliefien sich mehreren ernsten Zwi-
schenfillen an, die sich in letzter Zeit, insbe-
sondere am 11. und 12. August, ereigneten und
in deren Verlauf eine Reihe von Mitgliedern
der Truppe verwundet wurden. Die Mitglieder
des Rates geben ihrer Empérung tiber diese
vorsdtzliche Gewaltanwendung Ausdruck,
die die Sicherheit der Mitglieder der Truppe in
Frage stellt.

Sie sprechen den betroffenen Familienange-
horigen ihr tiefes Beileid aus und bringen al-
len Mitgliedern der UNIFIL ihre Hochach-
tung fiir die Gelassenheit, den Mut und die
Opferbereitschaft zum Ausdruck, die sie alle
gemeinsam im Dienst der Friedensideale der
Vereinten Nationen unter Beweis gestellt ha-
ben.

Angesichts der Verschlimmerung der Lage im
Operationsbereich der UNIFIL halten es die
Mitglieder des Sicherheitsrats fiir unerldBlich,
dafl dringend Malnahmen zur wirksamen
Verstdarkung der Sicherheit der Mitglieder der
Truppe getroffen werden, und ersuchen den
Generalsekretdr, hierzu alle erforderlichen
Vorkehrungen zu treffen.

Die Mitglieder des Sicherheitsrats danken
dem Generalsekretdr fiir die unverziigliche
Entsendung einer Mission unter der Leitung
des Untergeneralsekretirs, die im Benehmen
mit der libanesischen Regierung eine einge-
hende Priifung der MaBinahmen vornehmen
soll, die ergriffen werden miissen, damit die
UNIFIL ihr in Resolution 425(1978) des Si-
cherheitsrats festgelegtes Mandat wirksam
und unter den entsprechenden Voraussetzun-
gen fiir ihre Sicherheit erfiillen kann.
Dartiber hinaus bitten sie den Generalsekre-
tér, dem Sicherheitsrat so bald wie moglich
den Bericht vorzulegen, den er im Anschlufl an
diese Mission erstellen wird.

Die Mitglieder des Rates versichern den Gene-
ralsekretdr und den Befehlshaber der Truppe
unter den gegebenen schwierigen Umsténden
ihres einmiitigen Vertrauens.«
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SICHERHEITSRAT — Gegenstand: Die Lage
in Libanon. — Resolution 587(1986) vom
23.September 1986

Der Sicherheitsrat,

— unter Hinweis auf seine Resolutionen 425
(1978) und 426(1978) sowie auf die Resolu-
tionen 511(1982), 519(1982) und 523 (1982)
und alle die Interimstruppe der Vereinten
Nationen in Libanon betreffenden Resolu-
tionen,

— unter Hinweis auf das der Interimstruppe
der Vereinten Nationen in Libanon mit Re-
solution 425(1978) tibertragene Mandat
und die Richtlinien fiir die Truppe, die in
dem mit Resolution 426(1978) gebilligten
Bericht des Generalsekretirs vom 19. Marz
1978 (5/12611) festgelegt sind,

— ferner unter Hinweis auf seine Resolutio-
nen 508(1982), 509(1982) und 520(1982) so-
wie auf alle seine sonstigen Resolutionen
zur Lage in Libanon,

— erneut feierlich erkléarend, daB er die Ein-
heit, territoriale Integritdt, Souverdnitit
und Unabhingigkeit Libanons innerhalb
seiner international anerkannten Grenzen
nachdriicklich unterstiitzt,

— zutiefst betriibt liber die tragischen Verlu-
ste an Menschenleben und emport {iber die
Schikanen und Angriffe, denen die Solda-
ten der Truppe ausgesetzt sind,

— in diesem Zusammenhang unter Hinweis
auf die Erkldarung, die der Prasident des
Rates am 5.September in dessen Namen
abgab (S/18320),

— mit dem Ausdruck seiner Besorgnis liber
die neuen Hindernisse fiir die Bewegungs-
freiheit der Truppe und tber die Bedro-
hung ihrer Sicherheit,

— mit Bedauern feststellend, daB die Truppe,
deren Mandat zum einundzwanzigsten Mal
erneuert worden ist, bisher an der Erfiil-
lung der ihr ilibertragenen Aufgabe gehin-
dert wurde,

— unter Hinweis auf seine Resolutionen
444(1979), 450(1979), 459(1979), 474(1980),
483(1980) und 488(1981), in denen er seine
Entschlossenheit bekundete, falls die
Truppe weiterhin bei der Erfiillung ihres
Mandats behindert wird, zu priifen, mit
welchen praktischen Mitteln und Wegen
die uneingeschriankte und bedingungslose
Durchfiihrung der Resolution 425(1978)
gewiihrleistet werden kann,

— seine Uberzeugung betonend, daf die Ver-
schlechterung der Lage eine Herausforde-
rung seiner Autoritit und seiner Resolutio-
nen darstellt,

.verurteilt in aller Schirfe die Angriffe auf
die Interimstruppe der Vereinten Nationen
in Libanon;

. gibt seiner Entriistung iiber die Unterstiit-
zung Ausdruck, die solche verbrecheri-
schen Handlungen erhalten kinnen;

.wiirdigt die Tapferkeit, die Disziplin und
die gefafite Haltung der Soldaten der Trup-
pe;

.nimmt Kenntnis von dem Bericht, den der
Generalsekretér im Anschluff an die jiing-
ste Mission seines Vertreters in der Region
erstellt hat (S/18348), insbesondere von
den Abschnitten iiber die Sicherheit der
Truppe und den Riickzug der israelischen
Streitkrifte aus dem siidlichen Libanon;

.nimmt Kenntnis von den vom Generalse-
kretdr beschlossenen vorldufigen Sicher-
heitsmafinahmen und ersucht ihn, alle wei-
teren Malinahmen zu treffen, die zur Erha-
hung der Sicherheit der Mitglieder der
Truppe bei ihrer Friedensmission erforder-
lich sind;

.bittet alle betroffenen Parteien eindring-
lich, mit der Truppe bei der Erfiillung ihres
Mandats vorbehaltlos zusammenzuarbei-
ten;

.fordert erneut die Beendigung jedweder
militdrischen Préasenz im siidlichen Liba-
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non, die von den libanesischen Behdrden
nicht akzeptiert wird;

8.ersucht den Generalsekretir, die erforder-
lichen Vorkehrungen fiir eine Verlegung
der Truppe an die Siidgrenze Libanons zu
treffen, und fordert alle betroffenen Par-
teien feierlich zur Zusammenarbeit auf,
damit dieses Ziel erreicht wird;

9.ersucht den Generalsekretir, ihm inner-
halb von einundzwanzig Tagen iiber die
Durchfiihrung dieser Resolution Bericht
zu erstatten.

Abstimmungsergebnis: +14; —0; =1: Vereinig-

te Staaten.

SICHERHEITSRAT — Erklidrung des Priisi-
denten des Sicherheitsrats am 31.0Oktober
1986 (UN-Dok.S/18439)

Auf der 2719.Sitzung des Sicherheitsrats am
31.Oktober 1986 gab der Prisident des Rates
im AnschluBl an Konsultationen mit den Rats-
mitgliedern im Namen des Sicherheitsrats fol-
gende Erklirung im Zusammenhang mit der
Behandlung des Punktes :Die Lage im Nahen
Osten« durch den Rat ab:

»Die Mitglieder des Sicherheitsrats haben mit
Genugtuung den Bericht (S/18396 mit Corr.1)
zur Kenntnis genommen, den der Generalse-
kretdr gemidll Resolution 587(1986) des Si-
cherheitsrats vorgelegt hat, in der er ersucht
wurde, alle weiteren zur Erhohung der Si-
cherheit der Mitglieder der Interimstruppe
der Vereinten Nationen in Libanon (UNIFIL)
notwendigen MaBnahmen zu ergreifen und
die erforderlichen Vorkehrungen fiir eine Ver-
legung der Truppe an die Siidgrenze Libanons
zu treffen.

Sie geben ihrer tiefen Besorgnis dariiber Aus-
druck, dafBl die wichtigsten Ziele der Resolu-
tion 425(1978) des Sicherheitsrats noch nicht
verwirklicht worden sind.

Die Ratsmitglieder nehmen Kenntnis von den
Konsultationen, die der Generalsekretdr mit
den betroffenen Parteien und anderen zur Er-
fiillung des Mandats der UNIFIL aufgenom-
men hat. Sie bedauern, dafl die Konsultatio-
nen im Hinblick auf die Durchfiihrung von
Resolution 425(1978) bisher keine praktischen
Ergebnisse gezeitigt haben, ersuchen aber den
Generalsekretir dennoch, seine Kontakte ak-
tiv weiterzuverfolgen.

Sie nehmen Kenntnis von den seit der Verab-
schiedung der Resolution beschlossenen neu-
en SicherheitsmaBnahmen. Sie ersuchen den
Generalsekretir, alle weiteren Mafnahmen
anzuregen, die er zur Erhéhung der Sicherheit
im Zusammenhang mit den fiir die Erfiillung
des Mandats der Truppe unerldflichen Trup-
penbewegungen eventuell fiir erforderlich
hélt. Sie billigen die Vorschlige, die der Gene-
ralsekretir in seinem Bericht macht, sowie
auch seine Absicht, die Generalversammlung
um die Genehmigung der erforderlichen
Haushaltsmittel zu ersuchen. In diesem Zu-
sammenhang fordern sie alle Lander auf, ihrer
finanziellen Verantwortung fur die UNIFIL
nachzukommen, und fordern den Generalse-
kretiar auf, sich weiterhin um eine raschere
Riickzahlung der von den Beitragslandern
vorgestreckten Mittel zu bemiihen.

Sie nehmen mit Interesse davon Kenntnis, dafi
der Generalsekretdr den Befehlshaber der
UNIFIL angewiesen hat, alle Moglichkeiten
einer Variierung der Stidrke der Kontingente
beziehungsweise ihrer Verlegung stindig im
Auge zu behalten, falls dies ohne Beeintrich-
tigung der Effektivitdat der Truppe ihre Si-
cherheit erhchen wiirde. Sie ersuchen den Ge-
neralsekretir, diese Moglichkeiten im Beneh-
men mit den Beitragsliandern zu untersuchen
und geeignete Maflnahmen zu treffen.

In diesem Zusammenhang haben sie mit Ge-
nugtuung die Absicht der libanesischen Be-
hérden zur Kenntnis genommen, eine regulédre
Einheit ihrer Armee in die UNIFIL-Zone zu
verlegen, die in Ubereinstimmung mit der Re-
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solution 425(1978) in enger Zusammenarbeit
mit der Truppe operieren soll.

Die Mitglieder des Sicherheitsrats bitten er-
neut alle betroffenen Parteien eindringlich,
die Truppe bei der Erfiillung ihres Mandats
voll zu unterstitzen, und fordern ferner die
Beendigung jedweder militdrischen Prisenz
im siidlichen Libanon, die von den libanesi-
schen Behorden nicht akzeptiert wird. Sie for-
dern den Generalsekretér auf, sich verstiarkt
um die uneingeschrinkte und effektive
Durchfithrung der Resolution 425(1978) zu
bemiihen.«

SICHERHEITSRAT — Gegenstand: Uberwa-
chung der Entflechtung auf den Golanhg-
hen. — Resolution 590(1986) vom 26.No-
vember 1986

Der Sicherheitsrat,

— nach Behandlung des Berichts des Gene-
ralsekretdrs tliber die Beobachtertruppe
der Vereinten Nationen fiir die Truppen-
entflechtung (5/18453),

> beschliefit,

a) die beteiligten Parteien zur sofortigen
Durchfiihrung wvon Resolution 338
(1973) des Sicherheitsrats vom 22. Okto-
ber 1973 aufzufordern;

b) das Mandat der Beobachtertruppe der
Vereinten Nationen fiir die Truppenent-
flechtung fiir einen weiteren Zeitraum
von sechs Monaten, d.h. bis zum 31. Mai
1987, zu verldngern;

c) den Generalsekretdr zu ersuchen, am
Ende dieses Zeitraums einen Bericht
uber die Entwicklung der Lage und
uber die zur Durchfithrung von Reso-
lution 338(1973) des Sicherheitsrats ge-
troffenen MaBinahmen vorzulegen.

Abstimmungsergebnis: Einstimmige Annah-
me.,

SICHERHEITSRAT — Erklirung des Prisi-
denten des Sicherheitsrats am 2.Dezember
1986 (UN-Dok.S5/18492)

Am 2.Dezember 1986 gab der Prisident des
Sicherheitsrats im Anschlufl an Konsultatio-
nen im Namen der Ratsmitglieder die folgende
Erkldrung ab:

»Eingedenk der Souverinitdt, Unabhingig-
keit und territorialen Integritat Libanons du-
Bern die Mitglieder des Sicherheitsrats ihre
tiefe Beunruhigung iiber die derzeitige Eska-
lation der Gewalt in Libanon, von der die Zi-
vilbevolkerung in den paldstinensischen
Fliuchtlingslagern und in deren Umgebung be-
troffen ist. Die Ratsmitglieder rufen alle Be-
teiligten auf, Zurtickhaltung zu tiben, um die-
sen Akten der Gewalt ein Ende zu setzen. Sie
rufen alle Beteiligten ferner auf, die erforder-
lichen Mafinahmen zu ergreifen, um die Lei-
den der Zivilbevilkerung zu lindern. Sie bit-
ten alle Beteiligten eindringlich, die Bemii-
hungen der verschiedenen Organisationen der
Vereinten Nationen, insbesondere des Hilfs-
werks der Vereinten Nationen fiir Palédstina-
fliichtlinge im Nahen Osten, wie auch der
nichtstaatlichen Organisationen um die Lei-
stung humanitédrer Hilfe zu erleichtern.«

SICHERHEITSRAT — Gegenstand: Die Lage
in den von Israel besetzten arabischen Ge-
bieten. — Resolution 592 (1986) vom 8. De-
zember 1986

Der Sicherheitsrat,

— nach Behandlung des Schreibens des Stin-
digen Vertreters Simbabwes bei den Ver-
einten Nationen und derzeitigen Vorsit-
zenden der Bewegung der nichtgebunde-
nen Linder vom 4.Dezember 1986 (S/
18501),
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— unter Hinweis auf das Genfer Abkommen
vom 12. August 1949 zum Schutze von Zi-
vilpersonen in Kriegszeiten,

— ernstlich besorgt liber die Lage in den pa-
ldstinensischen und sonstigen seit 1967
von Israel besetzten arabischen Gebieten
einschlieBlich Jerusalems,

— eingedenk des besonderen Status Jerusa-

lems,

.erkldrt erneut, dafl das Genfer Abkommen
vom 12. August 1949 zum Schutze von Zi-
vilpersonen in Kriegszeiten auf die palésti-
nensischen und sonstigen seit 1967 von
Israel besetzten arabischen Gebiete ein-
schlieflich Jerusalems anwendbar ist;

2.beklagt zutiefst die Tatsache, dafi die is-
raelische Armee das Feuer eréffnet und da-
mit den Tod beziehungsweise die Verwun-
dung wehrloser Studenten verursacht
hat;

3. fordert Israel auf, sich sofort strikt an das
Genfer Abkommen vom 12. August 1949
zum Schutze von Zivilpersonen in Kriegs-
zeiten zu halten;

4. fordert Israel ferner auf, alle aufgrund der
jlingsten Ereignisse an der Bir-Zeit-Uni-
versitit in Verletzung des obengenannten
Genfer Abkommens inhaftierten Personen
freizulassen;

. fordert weiterhin alle betroffenen Parteien

auf, groBte Zuriickhaltung zu tiben, Ge-

walthandlungen zu vermeiden und zur

Herstellung des Friedens beizutragen;

ersucht den Generalsekretir, dem Rat bis

spitestens 20. Dezember 1986 iiber die

Durchfiihrung dieser Resolution zu berich-

ten.

Abstimmungsergebnis: +14; —-0; =1: Vereinig-
te Staaten.

—
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SICHERHEITSRAT — Gegenstand: Weiterer
Einsatz der Interimstruppe fiir Studliba-
non. — Resolution 594(1987) vom 15. Janu-
ar 1987

Der Sicherheitsrat,

— unter Hinweis auf seine Resolutionen
425(1978), 426(1978), 501(1982), 508(1982),
509(1982) und 520(1982) sowie auf alle sei-
ne Resolutionen zur Lage in Libanon,

— nach Priifung des Berichts des Generalse-
kretars vom 12. Januar 1987 {iber die Inter-
imstruppe der Vereinten Nationen in Liba-
non (5/18581 mit Corr.1 und Add.1) und in
Kenntnisnahme der darin enthaltenen
Feststellungen,

— Kenntnis nehmend von dem Schreiben des
Stiandigen Vertreters Libanons bei den
Vereinten Nationen an den Generalsekre-
tir, datiert vom 6.Januar 1987 (S/18580),

— dem Ersuchen der Regierung Libanons
entsprechend,

.beschliefit, das derzeitige Mandat der In-
terimstruppe der Vereinten Nationen in
Libanon um einen weiteren Interimszeit-
raum von sechs Monaten und 12 Tagen,
d.h. bis zum 31.Juli 1987, zu verldngern;

.erkldrt erneut, daBl er nachdriicklich fiir
die territoriale Integritit, Souverdnitat
und Unabhéngigkeit Libanons innerhalb
seiner international anerkannten Grenzen
eintritt;

.unterstreicht erneut die Aufgabenstellung
und die allgemeinen Weisungen an die
Truppe gemidl dem mit Resolu-
tion 426(1978) gebilligten Bericht des Ge-
neralsekretdrs vom 19. Mérz 1978 und for-
dert alle Beteiligten auf, die Truppe im
Hinblick auf die uneingeschrinkte Durch-
flihrung ihres Auftrags voll zu unterstiit-
zen;

4. erklart erneut, daB die Truppe ihr in den
Resolutionen 425(1978) und 426(1978) so-
wie in allen anderen einschligigen Resolu-
tionen festgelegtes Mandat uneinge-
schrinkt erfiillen sollte;

—

2]
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5.ersucht den Generalsekretir, die Konsul-
tationen mit der Regierung Libanons und
anderen direkt Beteiligten liber die Durch-
flihrung dieser Resolution fortzusetzen
und dem Sicherheitsrat dariiber Bericht zu
erstatten.

Abstimmungsergebnis: Einstimmige Annah-
me.,

SICHERHEITSRAT — Erkldrung des Prasi-
denten des Sicherheitsrats am 13.Februar
1987 (UN-Dok.5/18691)

Im Anschlufi an Konsultationen gab der Pra-
sident des Sicherheitsrats am 13.Februar
1987 im Namen der Ratsmitglieder folgende
Erklarung ab:

»Eingedenk der Souverdnitidt, Unabhéngig-
keit und territorialen Integritat Libanons au-
Bern die Mitglieder des Sicherheitsrats ihre
tiefe Besorgnis liber die fortgesetzte Eskala-
tion der Gewalt in bestimmten Teilen Liba-
nons, von der die Zivilbevilkerung, insbeson-
dere in den palastinensischen Fluchtlingsla-
gern und in deren Umgebung, betroffen ist.
Tief bestiirzt tiber das tragische Leiden der
Zivilbevélkerung, vor allem in den paléisti-
nensischen Fliichtlingslagern, fordern sie die
Beteiligten auf, ihre Waffen sofort ruhen zu
lassen und fiir humanitire Zwecke den Zu-
gang zu diesen Lagern zu gestatten.

Sie appellieren aufierdem eindringlich an alle
Beteiligten, die Bemiihungen verschiedener
Regierungen und Organisationen der Verein-
ten Nationen einschlieflich des Hilfswerks
der Vereinten Nationen fiir Paldstinafliicht-
linge im Nahen Osten wie auch der nichtstaat-
lichen Organisationen zu erleichtern, damit
die dringendst bendtigte humanitére Hilfe ge-
leistet werden kann.

Unter Hinweis auf ihre fritheren Erkldrungen
rufen sie erneut dazu auf, umgehend zu Frie-
den und Normalitdt zuriickzukehren und das
Leben der Zivilbevélkerung in Libanon zu
schiitzen.«

SICHERHEITSRAT — Erkldrung des Prisi-
denten des Sicherheitsrats am 19. Marz 1987
(UN-Dok.S/18756)

Im Anschlufi an Konsultationen gab der Pri-
sident des Sicherheitsrats am 19.Marz 1987
im Namen der Ratsmitglieder folgende Erkla-
rung ab:

»Eingedenk der Souverinitdt, Unabhingig-
keit und territorialen Integritit Libanons
stellen die Mitglieder des Sicherheitsrats mit
tiefer Besorgnis fest, dal trotz ihrer fritheren
Erkldarungen die palédstinensischen Fliicht-
lingslager in Libanon nicht die erforderliche
humanitére Hilfe erhalten haben und daB die
Situation in diesen Lagern nach wie vor kri-
tisch ist.

Tief bestiirzt tiber das Leiden der Zivilbevol-
kerung in den Lagern fordern die Mitglieder
des Sicherheitsrats daher alle Beteiligten er-
neut mit Nachdruck auf, umgehend die Bemii-
hungen der verschiedenen Organisationen der
Vereinten Nationen, insbesondere des Hilfs-
werks der Vereinten Nationen fiir Palédstinaf-
lichtlinge im Nahen Osten, sowie alle sonsti-
gen humanitiren Hilfsmafinahmen zu erleich-
tern, die darauf gerichtet sind, Nahrungsmit-
tel und medizinische Hilfsgiiter in den paldsti-
nensischen Fliichtlingslagern in Libanon zu
verteilen und damit eine dringendst erforder-
liche Mission zu erfiillen. :
Unter Hinweis auf ihre friiheren Erklarungen
rufen sie erneut dazu auf, der Gewalt in den
paléstinensischen Fliichtlingslagern in Liba-
non und in deren Umgebung umgehend ein
Ende zu setzen, zu dauerhaftem Frieden und
Normalitdt zuriickzukehren und das Leben
der Zivilbevolkerung zu schiitzen.«
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